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Pa ho pezo eun dra hennn'k da
a, dalc’hit sonj eo en hon ti
n ato ar muia da }ua7 hag

ou It

Trés  importante  fabrique
¢herehe bons AGENTS et RE-
PRESENTANTS sérieux pour
- yente bouchons. Exbra souples;
polis sur boutls.
pides et trés soignées.
avantagenx. Bonne commission.
Nous appuyons démarches par
gubncué ‘Bouchonnerie  HIS.

ANO FRANCAISE — 1.
de ta Tonnellerie, A PERPI-
PIGNAN (Pyrénées-Orientales.

AT
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Prenit ho hankachou en




~ laouen ouzoc’h. Pell diouz eno zoken. Rak derve-
ziou a 7o bet evidoc’h — evidon-me ive, — hag oc’h
eus gwelet o vont eus ar bed-man, an eil asoude
T egile, an dud ho poa karet ar muia.
Bun deiz e oa ho tad, o reil d’eoc’ht a-raok dis-
partia, e vennoz hag e aliou diweza. Eun deiz all
‘e 0oa ho mamm ho kalve gand eur Vouez dinerz
wardro he gwele a dremenvan hag evit kimiada a
lakae en ho tourn he dourn sklaset.
 Hag o daou int deuet e tal an iliz
en douarn benniget. ;
- Met tostik d’o beziou, gand an amzer, beziou all
a zo bet toullet, beziou breudeur, ¢hoarezed, be-
~ ziou kerent, mignoned. > >
Ha deuet war an oad
och eus muioch a anaoudegez etoue
e veo. Asa
~an darr

da ziskuiza

oc’h souszet holl o welet
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dreist ar flammou; astenn a reont o divrec’h war-
zu an nenv o choulenn: « O bro venniget, bara-
doz dudius, peur e c’hellimp-ni da welet? Pe goulz
o Doue madelezus, e c’hellimp-ni azeza dirazoc’h? »
Quando veniam et «pparebo ante faciem tuam?

Hag e ouelont hag ec’h hirvoudont, met kaer o
deus gouela hag hirvoudi, Doue n’o selaou ket.
Deuet eo warno tenvalijenn an noz; o fedennou hag
o gouelvan ne dalvezo mui netra:

Ni n’hellomp dre hor pedennou,
Distan 'na berrat hor poaniou.

Setu perak ec’h en em droont warzu ennomp-ni,
o c’herent hag o mignoned:

Breudeur, kerent ha mignoned,
En han’ Doue, hor selaouet!
En han’ Doue, hor sikouret.

Rezoun o deus, rak ni c’hell terri d’ezo o cha-
dennou ha digeri d’ezo dor o frizon. Kement-se a
z0 bet kredet a-viskoaz, zoken a-raok dowedigez
Hor Zalver. Gwelit Judas Makabe, gouds eur bre-
zel eneb goaskerien e Vro, o sevel arc’hant da gas
da Jerusalem evit lakaAt pedennou gand ar Zou-
darded kouezet war dachenn an emgann: « Rak,
emezan, eun dra vat ha talvoudus eo pedi evid ar
re varo. » Kement-se a zo bet kredet gant holl Da-
dou Santel an Iliz. Sant Aogustin, unan eus ar
c’haera sperejou a zo bet biskoaz, ugent vloaz gou-
de maro e vamm santez Monika, ne ehane da be-
di eviti ha da c’houlenn eviti pedennou: « O va
Doue, emezan, va c’halon ha va buhez, pardonit
d’am mamm, ho pet truez outi ha n’her barnit ket
gant rustoni. Lakit ivez e spered kement ‘hini a
lenno ar pez a skrivan kaout sonj en o feden-
nou eus ho servicherez, eus va mamm Monika. »

Hounnez eo hor ¢hredenn d’eomp holl, rak pa




uz ar beziou petra gavomp kizellet war-

: homou-man: « Pedit evito, — pe-
pedit eviti. »

i c’hell rei didorr d’an Anaoun

I

¢ hon oberiou mat ha dreit--




| R TS T

peus ket o gourdrouzet pa raent droug, pe abala-
mour m’ho peus o douget da bec’hi dre ho kwall-
skoueriou.

Marteze, tud yaouank, ho tad pe ho mamm n’e-
maint e poan, nemed abalamour m'o deus bet evi-
doc’h re vras karantez, nemed abalamour d'ar
pec’hejou o deus graet en abeg d’ho penn-fall ha
d’ho tizurziou.

Mignoned, c’houi holl hag a zo aman, eur zell
ouz ar purkator. Ma n’ho peus eno na tad, na
mamm.,. gwella-ze, mar deo gwir.

Arabad d’eoc’h, koulskoude, kredi e c’hellit evel-
se ober skouarn vouzar ouz klemmou an Anaon.

o

Nann! rak taolit evez mat, Doue a zo just ha
ne ankounac’haio netra. Kas a raio an dorz d’ar-
gér; ha ma teuit da goueza en ‘tan-ze, goude beza
dilezet an Anaon epad ho puhez e viro na zeuio

bedi evidoc’h. Koulskoude, piou a zo sur
ket d’an tan? B s
 vezo salvet hep mont d’ar purgator?
1s truez ebet ouz an Anaon, nag-
kalet, kemerit da vihana, preder-

G ’ezo en esper da ve--

eus
e hen







u d’ober, me ha va amezeien o

vid ar Werc'hez hag ivez dre ze-
rak n'eus ket unan acha-
unan pe unan eus e gerent
‘e douar benniget an Itron




' - ¢’haera eost gwiniz a zo bet em doua-
devezo ket laket kement a levenez em c’ha-

Lotz
~dra-man, me ’ gred e vezimp ken tost da
mmwuw ~

oaz e oan du-hont o la-
_Ju en he c’hlenved-

‘eun oferenn eviti,
gér, ar cha-
da I
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Seiz eus rouaned Bro-Gembre ha Bro-Gerne o deus
graet o studi e Laniltud-Veur; barzed brudeta an
amzer goz, Talhaiarn, Taliesin ha marteze zoken
Llywarch-Hen, a zo bet skoliet gant sant Iltud;
sant Divi, sant Padraig, sant Telo, sant Gweltas,
sant Magloar, sant Paol, sant Malo, sant Samson
hag all a zo bet oc’h azeza e traon e gador hag o
tastum e gelennadurez. :

Na kaera kurunenn evid eur mestr-skol kaout en

_ dro d’ezan, evel Iltud, eur gurunennad paotred

yaouank, danvez rouaned, barzed ha sent, barrek
da lakat da gerzet, en o gwir wella, traou an douar,
traou ar spered ha traou an ene.
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Mein miret e iliz-parres Laniltud-Veur
e Bro-Gembre

Ar maen a zo en tu Kleiz eo ar maen en devoa laket sant
Samson, unan eus seiz sant Breiz, kempenn evit beza e vaen-
bez e-unan; n hini a zo e kreiz hag a hanver kroaz sant
1lud, sant Samson eo en devoa laket e gizella evid e vestr

 sant Iltud; lenn a c’heller warnan ar skrid-man e latin: Sam-

son a lakeas sevel ar groaz-man evit mad e ene (ene sant
Iltud). :
Kreaziou an. daou vaen-bez-se a zo bet torrel pe gollet,
met diouz gwelet an hini a zo chomet war maen-bez an tu
dehou e ¢ heller dont da anaout mat a-walc’h o doare. Hou-
man a zo bet savet er VIIP®t pe en IX*** kantved ha war
he chichenn e lenner, € latin: « En hano Doue an Tad, ar
Mab hag ar Spered Santel Howel a. zavas ar. z-man evid
ene e dad Rhys. g :
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téc’h@t eur pennad diouz trouz

_ em dennet e tal ar ster Ewenny,
kromm Lingarz :
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"N e barez kollet ha c’hoaz

°N o heureuchinedigou

O trabidella war o zreidigou
‘Hag emgafuni, penn lost ha paoitul
Prim 'n o saead stank a bikouigou.

17
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nij, setu eur golvanig a droch

zi ; ne c’hellas ket pelloc’h
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AR C'HATEKIS DRE DAOLENNOU

[DAOU. DESTAMANT

Bugel bihan, lavar d’in petra eo daou?

— Daou destamant: an hini koz hag an hini ne-
vez. r

An daou destamant eo diou gevrenn al leor se-
bezus, a zo 70 levrig ouz e ober, 43 en testamant
koz ha 27 en testamant nevez. hag a zo bet skri-
vet gand eun nebeud yuzevien, ar pennad kenta
anezan en Egypt, gant Moysez, hag ar pennad di-
veza anezan, pemzek kant vloaz, goudeze, gant sant
Yann, er Gres.
- En Testamant koz ema istor ar bed o c’hedal gi-

nivelez Hor Zalver en Testamant nevez istor an
digemer graet er-bed-man d’'Hor Zalver Jezuz-
Testamant koz ema istor er pec’hed; en Tes-
nevez istor ar pardon.
estamant koz ema istor ar bobl dibabet gant
evit beza e bobl, kenteliet gant Moysez ha
bropheted vras, Isaias, Jeremias, Ezekiel
Deniel. R, R S
tamant nevez ema istor krouidigez eur

ez : ar gl en, a glasko lakat




BREIZ

e y « Deskomp d’hor bugale Istor Breiz ».
b An Aotrou Dupare.

3. - Breiz-Vihan

KENTA tra a reas hon tud koz pa daol jont o
zreid war ar c’horn-douar-man, a voe ¢ hen-
ha rei a rejont d’ezan hano c’houek o bro goz:
‘Breiz ha Breiz-Vihan p'o deveze c’hoant da zishen-
» . 0 bro nevez diouz Breiz-Veur.
lenzor hepken o devoe gellet degas gan-
wuz ar mor doun hag a zo deuet betek en-
mmm da mmm. Ar brezoneg hag ar Feiz.

yezol keltlek

dislmnn a reomp eus

oer da dud broiou
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frankiz, er bloaveziou tremen, e teu da c’hounit
tamm ha tamm an tachennou en devoa kollet.

Ar Skoseg eo yez Bro-Skos ; gwasket eo bet
gand ar Zaozneg, met Skosiz a zo deuet da zihuna
hag a ro kement a harp breman d’o yez, ma teuio,
gand an amzer, da gavout ar gounit.

Ar Skoseg hag an Iwerzoneg n’int nemet ken-
dirvi-gompez d’ar brezoneg: ar c’hemraeg avat hag
ar brezoneg a zo daou vreur; eur breur all o de-
voa c’hoaz: ar C’herneveg hag a zo bet komzet e
Kerne-Veur, betek bloaveziou diweza ar XVII™
kantved; mouget eo bet a-nebeudou, gand a: zaos-
neg, evel m’eo bet mouget ar galleg, e Bro-C’hall,
pemzek kant vloaz kentoc’h, gant al latin; arabad
eo eta fazm, ar pez a gendalchomp da c’hervel
A,galleg n’eo galleg ebet ken, met kentoc’h eul la-
tin trefoet hag a zo bet toueziet gantan muioc’h a
- Cheriou alamanek eged a cheriou gallei.
Rak~se, diouallomp en aoun na vefemp touellet
ar C’halloued a zo o klask sila o yez lorc’hus
r chorn ar bed; war zigarez m'o deus
an o yez .lwlttek e karfent breman gwe—
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RO L CIpiher -Kry)! ~ Laouig, Laouig, emaout
N— ‘ : d’in kanfard ! Choar-

zin a raes warlene, pa
voe rostet d'in va fri
gant da wreg; met gor-
toz, pep hini d'e dro..
Bremaig ez po ar bli-
jadur da ziskenn em
c’hof. » Ar bleiz a frin-
ge hag a zanse en dro
d’e gavadenn, Laouig
va c’hredit mat ne frin-
ge ket ! Komprenit-ta,
beza diframmet ez-voe,
gant dent eul loen
gouez! Na pegen skri-
jus ! Seblantout a rae
d’ezan dija, santout
dent Skilfeg o treuzi e
gig...

« Gortoz, eme Skilfeg,
re gofad e vo d’in; mont
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netra. « Aotrou Doue, Gwerc’hez Vari, Santez An-

na, va sikourit, eme Laou. »

~ E-do ar bleiz diweza o pignat, goustadig, gous-
: hﬁg, ha Skﬂfeg dmdam ar bern, a derme, a der-
me...

Eil!ﬂ grét gtanen eme Laou! » met dont a
ezan sonj eus ar podad souben domm,
greiz-holl: « Man;umg, stank d’ezan

Skilfeg a_zeblantas




le\m a dud, evel d'ar foariou bras.
zet enni, ar penn-skanv, a bep pas,
| hag er c’lutn a ginnige mont a benn;
a draou ’oa war e hent
. ne oueze mui Penoz en em gemer.

reas a-zav, o sonjal dont en dro.
siouaz! eun to! troad
ou, kwukkoude, a zlfenner —

ement, a oa wardro.
an darvoud, sellet a rae an holl,
ez ae tos'h (eur c’hl lazet n'eo ket seurt koll).




1. — Mois de
saint: Gouel an
Aniton. — Le cimet
bez; pluriel: bez
— Pierre tomba
Calvaire: kalvar. -
ne: kurunenn; pl.

pheline: emz_z d

tristi
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4. — Tri breae bihan 'm eus em zi.
Eul lagad etre o z0i. 3
274

eur varibunn :
haj eur blucan...
R i N T
(D¢ Yann z» Gof, Lanhauaran).







: LEORIOU NEVEZ

UN PRECIS DE DOCTRINE

Le Nationalisme Breton

Les derniers événements rendaient nécessaires “une- fixation
définitive de la politique mationaliste bretonme autrement que
par un tract ou une déclaration lapidaire et incompléte par la
force méme des choses. - *.* :

Et c’est pourquoi le Parti National Breton a ].)e'n:‘Sfé éditer -

ce petit opuscule qui a pour titre : LE NATIONALISME BRE-

~ TON, apercu doctrinal.

Ce. livre, élégamment présents sous une couverture rouge,
altire dés ’abord. On est tout de suite frappé par la clarté et
la simplicit¢ de la présentation, clarté et simplicité qui vont
s¢ vetrouver a travers le livre tout entier et qui en fait la
valeur. Pas cle phrases, mais ’exposé du but poursuivi et des
principaux moyens envisagés pour I’atteindre. Que veut démon-
trer cq livre en somme, sinon D’affirmation placée a la téte :
« La Bretagne est une mationalité authentique. Elle a le droit
dc disposer librement de son sort. Son jntérét est de mettre fin
au régime francais.. » Et non pas surtout le prouver, mais
Texpliquer et en étendre les conséquences.

Bt c’est ainsi que Pauteur est amené a étudier successivement
le passé de la Bretagne, son état présent, la position de I'état
francais 4 son égard, et enfin le devoir, la mission des Bretons
da xx° siécle. Tout cela accompagné de notes qui précisent et
légitimént les affirmations du texte. Enfin, pour terminer, quel-
ques appendices résument les principaux problémes que peut
poser le nationalisme breton,

Le fond de cette brochure, c’est la doctrine enseignée dans
Preiz Alao de 1920 a 1933; c’est la texte de 1925, développé et
fixé, — le résultat d’un effort continu. C'est un document essen-
tiel, Pexposé méme des ‘griefs et des droits de la Bretagne.
Qui ne 1’a pas lu ne peut prétendre connaitre la question bre-
tonme. : o 3

11 doit étre entre les mains de tous les militants et propa-
gandistes de P’idée bretonne, il doit étre entre les mains de tous
ceux qui s’intéréssent de prés ou de loin au mouvement de
renaissance en Bretagne. ;

LE NATIONALISME BRETON est en vente a Breiz Atao,
B. P. 182, Rennes, et dans les principales librairies.

Prix : 4 franes.




